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Ta xjajch'ibal ejt'alaj yu'un Dios te ch'ulchane,
te balumilale. In te balumilale, ma' chajbam-
biluk, sok jochol. Spamal ay ta ijk' k'inal te
ja'e. Been ta baba ja' te Espiritu yu'un te

Diose.

En el principio Dios creo los cielos y la
tierra. Y la tierra estaba desordenada y
vacia, y las tinieblas estaban sobre la haz
del abismo, y el Espiritu de Dios se movia

sobre la haz de las aguas.
Genesis 1:1-2






La yal te Diose: Aka xojobajuk k'inal, xi'.
Jich a xojobaj te k'inale. La yil te Diose

te bit'il lek xojobaj te k'inale. La yak' ta
cha'k'ejp, jk'ejp k'ojt te xojobal k'inale, jk'ejp
k'ojt te ijk' k'inale. Dios la yak'bey sbiil te
k'inal te xojobajeme, K'aal sbiil k'ojt yu'un.
Sok la yak'bey sbiil uuk te ijk' k'inale,
Ajk'ubal sbiil k'ojt yu'un. Te yijk'ubel k'inale

sok te sakubel k'inale, jun k'aal k'ojt.

Y dijo Dios: Sea la luz; y fue la luz. Y vio
Dios que la luz era buena; y aparto Dios la
luz de las tinieblas. Y llamo Dios a la luz
Dia, y a las tinieblas llamo Noche. Y fue la
tarde y la maifiana un dia.

Genesis 1:3-5
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La yal te Diose: Aka chiknajuk sjamalul k'inal
ta yolil te ja'e, aka yak'tiley ta cha'k'ejp te
ja'e, xi'. Jich la schiknantes sjamalul k'inal
te Diose, jk'ejp la yak' te ja' ay ta yanil te
sjamalul k'inale, jk'ejp la yak' te ja' ay ta

sba te sjamalul k'inale. Jich meltsaj. Dios
la yak'bey sbiil te sjamalul k'inale, Ch'ulchan
sbiil k'ojt yu'un. In te yijk'ubel k'inale sok

te sakubel k'inale, schebal k'aal yu'un a.

Y dijo Dios: Haya expansion en medio de las
aguas, y separe las aguas de las aguas. E
hizo Dios la expansion, y aparto las aguas que
estaban debajo de la expansmn de las aguas
que estaban sobre la expanswn Y fue asi. Y
llamo Dios a la expansion Cielos. Y fue la
tarde y la maifiana el dia segundo.
Génesis 1:6-8
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La yal te Diose: Te ja' ay ta yanil ch'ulchan
aka stsob sba ta bay yawil, aka chiknajuk te lum
k'inale, xi'. Jich meltsaj. Dios la yak'bey sbiil
te lum k'inale, Balumilal sbiil k'ojt yu'un. In te
bay la stsob sba te ja'e, Maretik sbiil k'ojt yu'un
stukel. La yil te Diose te bit'il lek k'oem. La
yal te Diose: Aka ch'iuk ta lum k'inal awalts'u-
nubil te ya sitin, sok te'etik te ya sitin ta k'inal,
chikan bi yilel sit jujuchajp, xi'. Jich meltsaj.
Ch'i awalts'unubil ta lum k'inal te ya sitin, sok
te'etik te ya sitin, chikan bi yilel sit ya sitin
jujuchajp. La yil te Diose te bit'il lek k'oem.
Te yijk'ubel k'inale sok te sakubel k'inale,
yoxebal k'aal yu'un a.

Y dijo Dios: Jintense las aguas que estan debajo
de los cielos en un lugar, y descubrase la seca.
Y fue asi. Y llamo Dios a la seca Tierra, y a la
reunion de las aguas llamo Mares. Y vio DlOS que
era bueno. Y dijo Dios: Produzca la tierra hierba
verde, hierba que de simiente; arbol de fruto que
dé fruto segin su genero, que_su simiente este en
el, sobre la tierra. Y fue asfi. Y produjo la tierra
h1erba verde que da simiente segin su naturaleza, y
arbol que da fruto, cuya simiente esta en el, segun
su genero. Y vio Dios _que era bueno. Y fue la
tarde y la mafana el dia tercero.

Geénesis 1:9-13
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La yal te Diose: Aka chiknajuk bitik xlemlajanik ta
sjamalul ch'ulchan, swenta yu'un cha'majk' yax k'ojt

te k'inale, jmajk' te k'aale, jmajk' te ajk'ubale. Aka
yich' ajtayel k'inal, sok k'aal, sok ja'wil a. Lus aka
k'ojtukik ta sjamalul ch'ulchan, swenta yu'un jich me
yax xojobaj k'inal ta balumilal a, xi'. Jich meltsaj.
Dios la spas cheb muk'ul lusetik, swenta yu'un ya
swentain sakil k'inal te bay muk'e, in te bay bik'ite,
ya swentain te ajk'ubale. La spas uuk te ek'etike.
Dios la yak'tiley ta sjamalul ch'ulchan, swenta yu'un
jich me yax xojobaj k'inal ta balumilal a, sok swenta
yu'un yax xojobajik ta k'aal sok ta ajk'ubal, sok swenta
yu'un cha'majk' yax k'ojt, jmajk' te sakil k'inale, jmajk'
te ijk' k'inale. La yil te Diose te bit'il lek k'oem.

Te yijk'ubel k'inale sok te sakubel k'inale, schanebal
k'aal yu'un a.

Y dijo Dios: Sean lumbreras en la expansion de los cielos
para apartar el dia y la noche y sean por senales, y para
las estaciones, y para dias y afios. Y sean por lumbreras
en la expansion de los cielos para alumbrar sobre la
tierra. Y fue asi. E hizo Dios las dos grandes lumbreras;
la lumbrera mayor para que sefiorease en el dia, y la lum-
brera menor para que sefiorease en la noche. H1zo tambien
las estrellas. Y pusolas Dios en la expansion de los cielos,
para alumbrar sobre la tierra, y para sefnorear en el dla y
en la noche, y para apartar la luz y las tinieblas. Y v10
Dios que era bueno. Y fue la tarde y la mafana el dia

cuarto. Geénesis 1:14-19
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